Frithbeet / Cold Frame
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Art.-Nr. 62365

AUFBAUANLEITUNG / ASSEMBLY INSTRUCTION




@) Friihbeet

Art.-Nr. 94146

AUFBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE
Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit
dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu auf-
merksam die nachfolgende Bedienungsanlei-
tung und die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
diese Anleitung gut auf. Handigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte
ebenfalls mit aus.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Das Friihbeet ist zur Anzucht von Jungpflanzen
im AuBenbereich gedacht. Andere Verwendun-
gen oder Verdnderungen am Produkt gelten
als nicht bestimmungsgemaB und kénnen zu
Verletzungen und Beschédigungen fiihren. Fir
aus bestimmungswidriger Verwendung ent-
standene Schaden (ibernimmt der Hersteller
keine Haftung. Das Produkt ist nicht fiir den
gewerblichen Einsatz bestimmt.
SICHERHEITSHINWEISE

-Benutzen Sie keine offene Flamme jeglicher
Artim und in der unmittelbaren Umgebung des
Friihbeets.

-Im Falle von zu erwartenden Extremwetterla-
gen, wie Starkwind und Sturzregen, tiberprii-
fen Sie den festen Sitz aller Verbindungen!

VOR DEM AUFBAU

Wahlen Sie einen geeigneten Standort fiir Ihr
Friihbeet. Achten Sie bei der Wahl des Standor-
tes auf folgende Punkte:

-Wahlen Sie einen windgeschtzten Standort.

- Achten Sie darauf, dass das Friihbeet frei steht
und nicht durch herabhdngende Aste oder
dhnliches beschédigt werden kann.

-Bauen Sie das Friihbeet in ausreichendem Ab-
stand zu Feuerstellen auf und achten Sie dabei
auf die Windrichtung.

AUFBAUANLEITUNG

Nehmen Sie sich ausreichend Zeit fiir den Zu-

sammenbau und schaffen Sie zuvor eine ebene

Arbeitsflache von zwei bis drei Quadratmetern.

Legen Sie sich die Teile in Griffndhe bereit. Kon-

trollieren Sie alle Teile auf Vollstandigkeit bevor

Sie mit dem Aufbau beginnen.

Beim Aufbau gehen Sie bitte entsprechend der

Abbildung vor.

REINIGUNG UND PFLEGE

-Es ist wichtig, die Hohlkammerstegplatten
sauber zu halten und Verschmutzungen zu ent-
fernen. Durch verschmutzte Hohlkammersteg-
platten erhalten Pflanzen weniger Sonnenlicht.

-Reinigen Sie das Friihbeet regelmaBig mit ei-
nem feuchten Baumwoll- oder Mikrofasertuch.

-Keine chemischen Reinigungsmittel verwen-
den.

e HINWEIS

1 Benutzen Sie keine harten Gegenstan-
de, wie z.B. Stahlbiirsten, Scheuersand
oder andere harte Gegenstdnde zur
Reinigung! Diese konnen das Material
zerkratzen und sind somit ungeeignet.

LAGERUNG

Lassen Sie das Friihbeet in aufgestelltem Zu-
stand gut trocknen, bevor Sie es verpacken.
Lagern Sie das Friihbeet bei Nicht-Gebrauch
an einem trockenen, lichtgeschiitzten Ort und
vergewissern Sie sich, dass es wirklich trocken
und sauber verpackt wurde (um Schimmel und
Geruchsbildung zu verhindern).

TECHNISCHE DATEN

MaBe:
- (BxTxH) ca. 100 x 60 x 40 cm




Material:

- Polycarbonat-Platten
- Aluminiumrahmen

- Kunststoffverbinder

> Cold Frame
Item no. 94146

ASSEMBLY AND SAFETY INSTRUCTIONS
Make yourself familiar with the product before
first use. Read the following instruction careful-
ly. Use this product only for its intended purpose.
Keep these instructions for future reference and
include these instructions if you pass on the
product to third parties.

INTENDED USE

The cold frame is intended for growing seed-
lings outdoors. Any other use as well as mod-
ifications of the product have to be considered
as improper use and could cause injuries or
product damages. The manufacturer will not
be held responsible for any damages resulting
from such improper use. Only for private use!
SAFETY INSTRUCTIONS

-Do not use any kind of open flames in or near
to the cold frame.

-In the case of anticipated extreme weather
conditions, as strong wind and rain, check the
tightness of all connections!

BEFORE ASSEMBLY

Choose a suitable location for your cold frame.

Pay attention to the following points when

choosing a location:
- Choose a sheltered location.

-Take care that the surrounding of the cold
frame is free of branches or similar to avoid
damages.

-Place the cold frame in adequate distance to
fireplaces and pay attention to the wind‘s di-
rection.




ASSEMBLY INSTRUCTION

Take yourself sufficiently time for the assembly.

Arrange an even work surface of two to three

square meters before you start. Lay all neces-

sary parts ready to hand beside you. Check that

all the parts are present before starting to as-

semble the cold frame.

Follow the illustration to assemble the cold

frame.

CLEANING AND CARE

-1t is important to keep the twin-wall glazing
free from dirt or dust deposit. Plants will re-
ceive less light through dirty twin-wall glazing.

-Clean the twin-wall glazing regularly with a
damp cloth or microfibre cloth.

- Do not use any chemical cleansers.

NOTICE

Do not use any hard objects, such as
wire brushes, scouring powder or glass
wool or other hard objects for cleaning.
These are unsuitable and could scratch
the material.

STORAGE

Let the build up cold frame dry thoroughly before
storage. Store the cold frame in a dry place pro-
tected from light. Ensure yourself that the cold
frame is dry and clean while stored away (to
prevent the material from mildew and smells).
TECHNICAL DETAILS

Dimensions:
- approx. (WxDxH) approx. 100 x 60 x 40 cm

Material:

- Polycarbonate glazing
- Aluminium frame

- Plastic connectors
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Haushalt International - Im- & Export GmbH
Gerhard-Stalling-Str. 9 -11 - 26135 Oldenburg




